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COMENTARIOS Y RECOMENDACIONES DE LA SECRETARIA DEL FONDO

1. En su Programa de trabajo para 2002, el Banco Mundial solicita la aprobacion por parte
del Comité Ejecutivo de EUA $981,133 para la preparacion de proyectos y fortalecimiento
institucional, ademas de costos de apoyo para el organismo de EUA $127,547. Un adelanto para
preparacion de proyectos para el Programa de trabajo del Banco Mundial de 2002 fue aprobado
en la 35* Reunién del Comité Ejecutivo, por un monto de EUA $203,400 (incluyendo los costos
de apoyo). El monto total de fondos que se transferird al Banco Mundial se ajustara conforme al
monto del adelanto.

2. Las actividades propuestas en el Programa de trabajo del 2002 del Banco Mundial se
presentan en la Tabla 1 siguiente:

Tabla 1: Programa de trabajo del 2002 del Banco Mundial

enfriadores

Pais Actividad / proyecto Fecha de Monto Monto
finalizacion (*) | solicitado | recomendado
(EUAS) (EUAS)

SECCION A: ACTIVIDADES RECOMENDADAS PARA APROBACION GENERAL

Brasil Preparacion de proyecto en el subsector de septiembre 2003 50,000 50,000
agentes de proceso

Colombia Preparacion de proyecto en el sector de abril 2003 20,000 20,000
solventes, CTC

Ecuador Preparacion de proyecto de un plan de septiembre 2003 80,000 80,000
eliminacion gradual nacional de CFC

México Preparacion de proyecto en el sector de abril 2003 25,000 25,000
climatizacion de automdviles MAC

Paquistan Asistencia para la actualizacion del Programa abril 2003 45,000 45,000
de pais

Tunez Preparacion de proyecto en el sector de abril 2003 10,000 10,000
espumas

Turquia Preparacion de proyecto en el sector de abril 2003 40,000 40,000
bromuro de metilo (almacenamiento de
avellanas)

Global Preparacioén de proyectos no asignados abril 2003 180,000 180,000

SECCION B: RENOVACION DE FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL

Filipinas Renovacion de proyecto de fortalecimiento marzo 2004 181,133 181,133
institucional (Fase I1I)

SECCION C: ACTIVIDAD PARA CONSIDERACION INDIVIDUAL

Indonesia Preparacion de dos planes sectoriales en septiembre 2003 130,000 Bajo
aerosoles y espumas consideracion

SECCION D: ACTIVIDADES RECOMENDADAS PARA PRORROGA

Argentina Preparacion de proyecto para tres proyectos de abril 2003 30,000 Prorrogar
inhaladores de dosis medida (MDI), subsector
de aerosoles

Indonesia Mejora del control de importacion / septiembre 2003 100,000 Prorrogar
exportacion de sustancias SAO

Venezuela Preparacion de proyecto en el subsector de abril 2003 35,000 Prorrogar
enfriadores

Yemen Preparacion de proyecto en el subsector de abril 2003 35,000 Prorrogar
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Pais Actividad / proyecto Fecha de Monto Monto
finalizacion (*) | solicitado | recomendado
(EUAS) (EUAS)
SECCION E : ACTIVIDADES RETIRADAS
Region: Exploracion de opciones de financiamiento abril 2003 20,000 Retirada
Latinoamérica y|innovadoras para apoyar la puesta en ejecucion
Caribe de los planes de gestion de refrigerantes
Sub-Total 981,133
Costos de apoyo 127,547
al Organismo:
Total 1,108,680
Menos Adelantos para preparacion de proyectos de la (203,400) (203,400)
35 Reunién
Gran total: Monto a ser transferido al Organismo 905,280

*La fecha de finalizacion es para la actividad de preparacion del proyecto, no para la presentacion del proyecto de
inversion. Las fechas se extienden a abril de 2003, un afio a partir de la fecha de su aprobacion.

3. La Secretaria del Fondo examin6 el Programa de trabajo de 2002 del Banco Mundial a la
luz del Plan administrativo para el afio 2002 del Banco Mundial (UNEP/OzL.Pro/ExCom/36/13),
los Programas de trabajo del 2002 del PNUD (UNEP/OzL.Pro/ExCom/36/20) y de la ONUDI
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/36/21), y las Enmiendas al Programa de trabajo del 2002 del PNUMA
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/36/19).

SECCION A: ACTIVIDADES RECOMENDADAS PARA APROBACION GENERAL
4. La Secretaria del Fondo recomend6 la aprobacion general de los proyectos que aparecen

en la Seccion A de la Tabla 1, al nivel de financiamiento indicado en la columna “Monto
recomendado”.

SECCION B: RENOVACION DE FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL

Filipinas: Renovacion del proyecto de fortalecimiento institucional (EUA $181.133)

5. La Seccion C de la Tabla 1 contiene una propuesta para renovacion del proyecto de
fortalecimiento institucional para Filipinas. La descripcion del proyecto se presenta en el Anexo
I de este documento

Recomendacién

6. La Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion del proyecto antedicho con los costos
de apoyo asociados al nivel de financiamiento indicado en la Tabla 1. El Comité Ejecutivo
puede también desear expresar los siguientes puntos de vista al Gobierno de Filipinas:

7. El Comité Ejecutivo ha examinado la informacion presentada con el proyecto de
fortalecimiento institucional para Filipinas y toma nota con beneplécito del hecho de que el
consumo de CFC de 2002 indicado a la Secretaria del Ozono estd por debajo de la base de
cumplimiento de CFC. En esta propuesta, Filipinas indicd varias iniciativas, incluyendo su
rectificacion de la Enmienda de Copenhague; la promulgacion de instrumentos legales (la Orden
de Control Quimico) para controlar la importacion y el uso de SAO y de equipos que utilizan
CFC; el seguimiento de la puesta en ejecucion de las actividades de inversion terminadas y en
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curso para asegurar la eliminacion gradual sostenible de CFC de todos los proyectos financiados
por el Fondo Multilateral; y sus esfuerzos continuos de promover la concientizacion publica
sobre las cuestiones de agotamiento de la capa de ozono. Estas y otras actividades indicadas son
alentadoras y el Comité Ejecutivo aprecia el esfuerzo de Filipinas para eliminar gradualmente la
SAO. Durante los proximos dos afios, Filipinas tratard de concentrarse en el desarrollo y puesta
en ejecucion de su plan de eliminacion gradual de CFC y de su plan de gestion de refrigeracion
asociado, que son las estrategias claves de ese pais para lograr la reduccion sostenible de todo su
consumo nacional de SAO. El Comité Ejecutivo toma nota con beneplacito que la nueva
estructura de gestion de la Dependencia del Ozono, dentro del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, continuara teniendo el acceso completo a los mas altos niveles de decision
en el Gobierno y asegurara el cumplimiento total de todas las obligaciones del Protocolo de
Montreal.

SECCION C: ACTIVIDAD PARA CONSIDERACION INDIVIDUAL

8. En la Seccion C de la Tabla 1, aparece una actividad para consideracion individual, que
se indica a continuacion.

Indonesia: Preparacion de dos planes sectoriales en aerosoles v espumas (EUA $130.000)

0. Hay discrepancias en los datos de los sectores en Indonesia correspondientes a las
espumas y aerosoles. Conforme a la Decision 30/23, dichas preparaciones de proyectos
requieren que se consideren individualmente. Adicionalmente en el contexto del Plan
administrativo de 2002 de la ONUDI, la Secretaria senald que la Decision 35/2 b) solicitaba a los
organismos que resolvieran las discrepancias de los datos antes de incluir los proyectos en los
planes administrativos definitivos. La Secretaria pidié al Banco Mundial que se asegurara de
que Indonesia estuviera al tanto de que existian discrepancias, pero aun asi quiso presentar los
proyectos en el contexto de su consumo nacional total admisible para financiacion, conforme a la
Decision 35/57, porque Indonesia tenia niveles significativos de consumo de CFC financiable.

10. Con respecto al proyecto del sector de aerosoles propuestos, la Secretaria informé al
Banco que Indonesia proscribio el uso de CFC en 1997 y que el ltimo proyecto del sector de
aerosoles aprobado para Indonesia indic6 que cualquier financiamiento adicional sera provisto
por la empresa beneficiaria, PT Candi, conforme a la propuesta de proyecto de PT Candi,
UNEP/OzL.Pro/ExCom/22/36, parrafo 10. El Banco reconocido que la propuesta de proyecto
establecia que ‘“es virtualmente cierto que este 30% de conversion llevard al resto de las
pequenas llenadoras a usar hidrocarburo para propulsores de aerosol; algunas compaiiias se
convertiran a tecnologia de hidrocarburo para propulsores de aerosol, valiéndose de su propio
capital, mientras que otras podrian requerir una expansion futura del centro de servicio de
llenado, que PT Candi habia prometido hacer sin asistencia financiera adicional del Fondo
Multilateral”. El Banco también hizo notar que cualquier llenadora podia utilizar las
instalaciones de PT Candi, en lugar de convertir sus propias instalaciones. Ademas el Banco
indicod que si hay alguna necesidad de ampliar estas instalaciones, PT Candi lo haria sin ninguna
ayuda financiera adicional por parte del Fondo Multilateral, ya que esa empresa todavia sigue
manteniendo la promesa hecha en 1997. Sin embargo, dado la crisis financiera de la region que
siguid a la aprobacion del proyecto, el Banco indic6 que las compaiiias restantes no tienen acceso
al capital adicional. EI plan de sector que el Banco incluy6 en su Plan administrativo esta
destinado a alcanzar a los usuarios restantes de CFC en dicho sector y a suministrarles asistencia
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financiera para que puedan superar la barrera financiera que les impide la conversion a
tecnologia de hidrocarburo para propulsores de aerosol.

Recomendacion

11.  EI Comité Ejecutivo puede querer considerar la aprobacion de la propuesta anterior al
nivel de financiamiento indicado en la Tabla 1, en funcidon de que el consumo en los proyectos
resultantes serd considerado dentro del contexto de la Decision 35/57.

SECCION D: ACTIVIDADES RECOMENDADAS PARA PRORROGA

12. La Seccion D de la Tabla 1 contiene 4 propuestas que han sido recomendadas para
prorroga por acuerdo entre la Secretaria del Fondo y el Banco Mundial. Para informacion del
Comité Ejecutivo, los comentarios sobre los proyectos para los cuales se recomienda una
prorroga se presentan a continuacion.

Argentina: Preparacion de proyecto para tres proyectos de inhaladores de dosis medida (MDI),
subsector de aerosoles (EUA $30.000)

13. El Comité Ejecutivo decidio en su 35* Reunion pedir a la Secretaria, en cooperacion con
los organismos de ejecucion, que prepare un trabajo para consideracion del Comité Ejecutivo
sobre los temas asociados con los proyectos de desarrollo para el subsector de inhaladores de
dosis medida (MDI) con CFC, para aplicar la Decision XIII/9 de la 13° Reunion de las Partes
(Decision 35/4 ¢)).

14.  El Banco Mundial acord6 prorrogar esta actividad, como consecuencia de la adopcion de
las pautas para aerosoles MDI por parte del Comité Ejecutivo.

Indonesia: Mejora del control de importacién / exportacion de sustancias SAO (EUA $100.000)

15. El Banco Mundial inform6 en su propuesta de Programa de trabajo que esta actividad
implicaria sondeos y entrevistas completas con las partes interesadas clave del pais, incluyendo
los abastecedores de productos quimicos, distribuidores, agentes de aduana, Ministerio de
Industria y Comercio y otros organismos pertinentes. No obstante, no se incluyd ninguna otra
documentacion sobre el proyecto con el Programa de trabajo.

16.  El Banco Mundial acordd prorrogar de esta actividad, en espera de recibir una propuesta
de proyecto.

Venezuela: Preparacion de proyecto en el subsector de enfriadores (EUA $35.000)

17. El proyecto estd destinado a mantener el impulso creado por el programa de eliminacién
gradual de CFC en Venezuela. No obstante, la ONUDI ha solicitado EUA $95,000 para la
preparacion de un plan nacional de eliminacion gradual de SAO para Venezuela.

18. El Gobierno de Venezuela presentd a la 35 Reunion una estrategia en el sector de
servicio de refrigeracion, (para la cual la ONUDI habia previamente recibido financiamiento
para preparacion de proyecto de EUA $70,000. En funcioén de las cuestiones tratadas y de las
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observaciones hechas por la Secretaria, la ONUDI acordé examinar la estrategia y volver a
presentarla en una reunion posterior (la ONUDI inform6 a la Secretaria que esta estrategia no
formaria parte del plan nacional de eliminacion gradual de SAO).

19. El Banco Mundial acord6 prorrogar esta actividad en espera de la consideracion del plan
nacional de eliminacién de SAO para Venezuela por parte del Comité Ejecutivo.

Yemen: Preparacion de proyecto en el subsector de enfriadores (EUA $35.000)

20. El proyecto est4 destinado a asistir al pais hacia el cumplimiento de las obligaciones de
congelacion del Protocolo de Montreal.

21. La Secretaria sefialo que el Comité Ejecutivo aprobo en su 27* Reuniéon EUA $30,000
para el PNUMA, destinados a la preparacion de un proyecto de plan de gestion de refrigerantes,
y en su 33* Reunion, otros EUA $15,000 para el PNUD, destinados a la preparacion de
componente de recuperacion y reciclaje. El proyecto de plan de gestion de refrigerantes no ha
sido presentado todavia para consideracion del Comité Ejecutivo.

22.  El Banco Mundial acordd postergar esta actividad, en espera del momento en que se
considere el proyecto de plan de gestion de refrigerantes para Yemen.

SECCION E: ACTIVIDADES RETIRADAS

23. La Seccion E de la Tabla 1 contiene, para informacion del Comité Ejecutivo, una
actividad en la region de América Latina y el Caribe que ha sido retirada por el Banco Mundial.
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Anexo [

Anexo [

PROPUESTA DE PROYECTO DE FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL

Filipinas: Renovacion de proyecto de fortalecimiento institucional

Resumen del proyecto y perfil del pais
Organismo de ejecucion: Banco Mundial
Monto aprobado originalmente:
marzo 1993 (EUA §) 209,000
julio 1999 (EUA §) 139,333
Monto solicitado para la renovacion (EUA $): 181,133
Fecha de aprobacion del programa de pais julio 1993
Consumo de SAO indicado en el programa de pais (1991), (toneladas PAO) 2,536.1
Ultimo consumo de SAO indicado (2000) (toneladas PAO) 2,905.1
Base (1995-1997) (toneladas PAO de CFC) 3,055.9
Monto aprobado (EUA §) 20,974,720
Monto desembolsado (a diciembre de 2000) (EUA $): 17,742,452
SAO por eliminarse (toneladas PAO) 1,662.1
SAO eliminadas (a diciembre 2000) (toneladas PAO) 1609.0
1. Las siguientes actividades han sido aprobadas y financiadas por el Comité Ejecutivo:
EUA S
a) |Preparacion de programas de pais 99,592
b)  |Preparaciéon de proyectos 1,357,598
c¢) |Capacitacion 232,547
d) |Asistencia técnica 982,500
e) |Demostracion 516,500
f) Proyectos de inversion 17,437,650
Total: 20,626,387
Informe de avance
2. Los principales logros mencionados en el informe de avance son: la ratificacion de la

enmienda de Copenhague (junio 2001); la actualizacion de programa de pais; la puesta en
ejecucion de la Orden de Control de Productos Quimicos para CFC y halones; la consolidacion
de una base de datos y un sistema de gestion de informacion sobre importaciones y consumo de
SAOQO; el seguimiento de las actividades relacionadas con el plan de acciéon para control y
supervision de SAO y equipos que utilizan SAQ; la capacitacion y acreditacion de los operadores
y técnicos que trabajan con SAO; la supervision de los proyectos de inversion para la
eliminacion de SAO — Fondo Multilateral, aprobados desde 1995; el seguimiento al azar de
proyectos terminados; la finalizacion del proyecto del banco de gestion de recuperacion de
halones; la informacion al publico a través de periddicos sobre las SAO y sobre cdmo no poner
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en peligro el medio ambiente; la continuacion en la participacion de conferencias y talleres
relacionados con SAO; las principales lecciones aprendidas durante el periodo en cuestion fueron
que un sistema administrativo y financiero necesita implantarse; se requiere mas personal y
mayor apoyo logistico en la Seccion de Ozono de Filipinas; es necesario establecer politicas
adicionales sobre permisos de importacion y proscripcion de contrabando ilegal.

3. La Oficina de Gestion de Medio Ambiente del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales es el principal cuerpo reglamentario para la aplicacion del Protocolo de Montreal. La
Seccion de Ozono que forma parte de esta oficina, es responsable de coordinar y supervisar la
puesta en ejecucion del programa de pais actualizado. Ademas, un Grupo de trabajo técnico,
compuesto de varios ministerios gubernamentales, brinda la orientacion técnica y relacionada
con politicas a las operaciones y actividades de la Secciéon de Ozono.

Plan de accién

4. El plan de accion para el proximo periodo incluye: la ratificacion de las Enmiendas de
Montreal y Beijing; la aplicacion de politicas para mejorar la supervision y el control de
importaciones de SAO y de los equipos que utilizan SAQO, y aplicaciones de las
reglamentaciones de eliminacion gradual de SAO, mediante la inspeccion de almacenes y
controles al azar de los embarques de SAO; el proyecto de una orden ejecutiva para promover la
Seccion de Ozono; el mantenimiento de una base de datos sobre oferta y demanda de SAQO; la
capacitacion del personal mediante conferencias y seminarios locales e internacionales; la
preparacion de la estrategia general nacional de eliminacion gradual de CFC, mediante la
finalizacion de subproyectos tales como los de plan de gestion de refrigerantes; la preparacion de
una propuesta de proyecto sobre recuperacion y reciclado de halones; el fortalecimiento de la
coordinacién y comunicacién entre los organismos; la continuacién de la evaluacion de los
proyectos terminados y en curso; el desarrollo de un programa y un plan de accioén para la
eliminacion gradual de HFC y bromuro de metilo; la concientizacion del publico mediante varios
proyectos tales como la publicidad radiofonica y televisiva y la creacién de un sitio Web; y la
comunicacion de los datos a la Secretaria del Fondo Multilateral y del Ozono.
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